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Skadestandsansvar vid sjotransport av
farliga och skadliga amnen

Sammanfattning

Utskottet staller sig bakom regeringens férslag att riksdagen ska godkénna
2010 éars internationella konvention om ansvar och erséttning for skada i
samband med sjétransport av farliga och skadliga am2@h0(arsHNS-
konvention). Utskottet staller sig oclésbakom regeringanforslagtill lag om
den internationella fonden for farliga och skadliga amoemtill &ndringar i
bl.a. sj6lagen

Forslageninnebar att fartygets agare ska vara ansvarig for en skada som
orsakas av vissa farliga och skadliga @mnen som transporteras till sjoss.
Fartygsagaren ska &aven vaskyldig att ha en ansvarsforsakring. Om
fartygsagarens ansvar inte racker till forlztala uppkomna skador, ska en
skaddidande ha mdjlighet att fa ®ittning fran en internationell fonBonden
ska finansieras genom avgifter som betalas av dem som tar emot farliga och
skadliga &mnen efter sjotransport i bulket infors ocksd sanktionesom
galler nawvissa skyldigheter enligt de nya regledsdosatts

Forslageninnebar ocksd atffransportstyrelserska ta Gver vissa av
Sjofartsverkes uppgifter

Den nya lagemch lagandringarna med anledning av Sveriges tilltrade till
konventionenforedds i huvudsaktrada i kraft den dag som regeriag
bestammer. Bestammelserna ompgiftsskydighet i friga onmottagande av
farliga och skadliga amnen och lagandringarna till f6ljd av att Transport
styrelsen tar 6vevissa uppgifter fran Sjofartsveskforeslas tradakraft den
1januari 2019.

Behandlade forslag

Proposition2017/18:268 Skadestandsansvar vid sjotransport av farliga och
skadliga amnen.
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Ut skottets f°%rslag tild]l

Skadestandsansvar vid sjétransport avarliga och skadliga &mnel
Riksdagen

a) godkanner

1. 2010 ars protokoll till 1996 ars internationella konvention om ansvar och
ersattning for skada i samband med sjotransport av farliga och skadliga &mnen,

2. att Sverige vid tilltréadet till protokollemnar en férklaring om att
tillampningen inte ska omfatta fartyg med en dréktighet om hoégst 200 som i
inrikes trafik transporterar farliga och skadliga @mnen i forpackad form,

3. att Sverige vid tilltradet till protokollet, i forhallande till 1976 ars
konwvention om begransning av sjoréttsligt skadestandsansvar i dess lydelse
enligt 1996 ars andringsprotokoll, férbehaller sig ratten att undanta fordringar
med anledning av skador som avses i 2010 ars internationella konvention om
ansvar och erséttning for skai samband med sjotransport av farliga och
skadliga amnen,

b) antar regeringens forslag till

1. lag om den internationella fonden fér farliga och skadliga &mnen,

2. lag om &ndring i miljébalken,

3.lag om andring i lagen (1975:1083) om uppgiftsskyldighiande
mottagande av olja,

4. lag om andring i lagen (1976:661) om immunitet och privilegier i vissa
fall,

5. lag om andring i lagen (1980:424) om atgarder mot fororening fran
fartyg,

6. lag om andring i sj6lagen (1994:1009),

7. lag om andring i lagen ©20:976) om &ndring i sjdlagen (1994:1009),

8. lag om &ndring i lagen (2013:325) om &ndring i lagen (2010:968) om
andring i miljébalken,

9. lag om &ndring i lagen (2017:723) om andring i sjélagen (1994:1009).

Déarmed bifaller riksdagen proposition 2017/¥82unkternail12.
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UTSKOTTETS FORSLAG TlLL RIKSDAGSBESLUT

Stockholm den 6 november 2018

Pa civilutskottets vagnar

Emma Hult

Foljande ledamoter har deltagit i beslutet: Emma Hult (MP), Larry Sdder
(KD), Johan Léfstrand (S), Mats Green (M), Elin Lundgren (S), Cecilie
Tenfjord Toftby (M), Mikael Eskilandersson (SD), Leif Nysmed (S), Ola
Johansson (C), Momodou Malcolm Jallow (V), Jérgen Warborn (M), Roger
Hedlund (SD), Sanne Lennstrém (S), Joakim Jarrebring (S), Robert Hannah
(L), Angelica Lundberg (SD) och Lars Beckman (M).



201819:CU3

Redolg8§eef°r 2rendet

Arendet och dess beredning

| betankandet behandlar utskottet proposition 2017/18:268 Skadestdndsansvar
vid sjotransport av farliga och skadliga &mnen.

Den internationella konventionen om ansvar och ersattning for skada i
samband med sjotraport av farliga och skadliga &mnen (HK&ventionen)
antogs av Internationella sjofartsorganisationen (Internatidviatitime
Organization, IMO)1996. Konventionertradde inte i krafteftersom inte
tillrackligt m&nga lander anslét sig till den. Ar 20T@a@gs ett tillaggsprotokoll
till konventionenmed vissa andringar. Efter &ndringarna benéamns kenven
tionen 2010 ars HNRonvention. Ett tilltrade till protokollet innebar ett
tilltrade till 2010 ars HNSonvention.

HNS-utredningerhar i betankandet Skadéatisansvar vid sjétransport av
farligt gods (SOU 2006:92) foreslagit att Sverige ska ansluta sig till 1996 ars
HNS-konvention.Vidare har en utredarepromemorian Skadestandsansvar
for miljofarliga sjotransporter (Ds 2012:14amnat ett underlag for
beddmningen av om Sverige ska tiiida 2010 ars HN&onvention och
foreslagit de forfattningséandringar som behdvs eller som annars beddms
lampliga i samband med ett tilltrAde:omemorian har remissbehandlats.

| proposition@ behandlas ocksa en begafedn Transportstyrelsen med
forslag till andringar i sjolagen (1994:1008egararhar remissbehatats.

Lagradethar yttrat sig 6ver regeringens lagforslag.

Regeringens forslag till riksdagsbeslut finns i bilaga 1 och lagférslagen i
bilaga 2.

Ingen motion fr vackts med anledning av propositionen.
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Ut skottets ©°verva2aganden

Skadestandsansvar vid sj6transport av farliga och
skadliga amnen

Utskottets forslag i korthet

Riksdagergodkanne2010 ars protokoll till 1996 ars internationella
konvention om asvar och ersattning fér skada i samband med
sjotransport av farliga och skadliga amné010 ars HNS
konventior) och att Sverige vid tilltrad#ll protokollet lamnarden
foreslagnaforklaringen och gor det foreslagndsrbehalet (avsnitt
6i 8 i prop. 2017/18:268). Riksdageantar vidare regeringeng
lagforslag.

Propositionen

Sveriges tilltréade till HNSonventionen

| propositionen foreslar regeringen att riksdagen godkap0#® ars HNS
konvention

Regeringen foreslar ocksa att riksdagedkanner att Sverige vid tilltrate
lamnaren forklaring om att tillampningeimte ska omfatta fartyg med en
dréktighet om hdgst 200 som i inrikes trafik transporterar farliga och skadliga
amnen i férpackad form

Vidare foreslar regeringen att Sverige tilfradet till protokollet, i forhall-
ande till 1976 ars konvention om begransning av sjoréattsligt skadestands
ansvar i dess lydelse enligt 1996 ars andringsprotdiiobiehaller sig ratten
att undanta fordringar med anledning av skador som avses i26HNS-
konvention

Lagstiftning

| propositionen lamnar regeringen lagférslag som foranleds av Sveriges
tilltrade till 2010 ars HNSkonvention. Det foreslagn ny lag om den
internationella fonden for farliga och skadliga &mnen atttdet ska inféras
ettnytt 11 kap. i sjélagen (1994:1009), men ocksa aéddaingar i sjélagen
ochi vissa andrdagar.

Forslagen innebar i huvudsak foljandrartygets agare ska vara ansvarig
for en skada som orsakas av vissa farliga och skadliga d&mnen som
transporteras tilsjoss. Agaren till ett fartyg som transporterar sddana amnen
ska aven vara skyldig att ha en ansvarsforsalgileg en annan betryggande
sakerhet, vilketska kuma styrkas genom ett certifikabm ska medféras
ombord pa fartyget. Om fartygsagarens angwe racker till for att betala
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uppkomna skador, ska en skhdende ha mdjlighet att fa sittning fran en
internationell fondFonden ska finansieras genongéiter som betalas av dem
som tar emot farliga och skadliga &mnen efter sjotransport i bulitatysona

ska vara skyldiga att lamna uppgift om den mangd a&mnen de tagit emot.
Genom forslagen infors &dven sanktioner mot den som &sidosatter
uppgiftsskyldigheten, forséakringsskyldigheten eller digheten att medféra
certifikat.

| propositionen foreslaregeringen ocksandringar i sjolagesom inte ar
foranledda av Sveriges tilltrade till 2010 &rs HKShvention Uppgiften att
prova en anstkan om medgivande till att ett fartyg ska @wmesvenskt och
vara berattigaatt fora svensk flagg ska anfortrdsansportstyrelsenstéllet
for Sjofartsverket. Desamma ska galla uppgiften att uppréatta forteckningar
Over beiktningsndn och sarskilda ledaméter vid sammantraden for
sjoforklaring och i dispaschmal.

Den nya lagen om den internationella fonden fordartich skadliga @mnen
och lagandringarna med anledning av Sveriges tilltrade till ddt&entionen
foreslas huvudsakrada i kraft den dag som regeringen bestammer. Bestam
melserna om uppgiftsskyldighigfrdga ommottagande av fliga och skadliga
amnen och lagandringarna till foljéwv att Transpostyrelsentar éver vissa
uppgifter fran Sjofartsverket féreslas trada i kraft dgantiari 2019.

Utskottets stallningstagande

Det har intevackts nadgon motion med anledning av propositionen. Utskottet
anser att riksdagen av de skal som anfors i propositionen bor bifalla
regeringens forslag om godkénnande och anta regeringens lagférslag.
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BiLacA 1

Ferteckning °ver behand

Propositionen

Proposition 2017/18:268 Skadestandsanskdrsjotransport av
farliga och skadliga &mnen:

1. Riksdagen godkanner 2010 ars protokoll till 1996 ars internationella
konvention om ansvar och erséattning for skada i samband med
sjotransport av farliga och skadliga &mnen (avsnitt 6).

2. Riksdagen godkéarar att Sverige vid tilltradet till protokollet lamnar
en forklaring om att tillampningen inte ska omfatta fartyg med en
dréktighet om hdgst 200 som i inrikes trafik transporterar farliga och
skadliga amnen i forpackad form (avsnitt 6 och 7).

3. Riksdagen gdkanner att Sverige vid tilltradet till protokollet, i
forhallande till 1976 ars konvention om begransning av sjorattsligt
skadestdndsansvar i dess lydelse enligt 1996 ars andringsprotokoll,
forbehaller sig ratten att undanta fordringar med anlednindcados
som avses i 2010 ars internationella konvention om ansvar och
ersattning for skada i samband med sjétransport av farliga och skadliga
amnen (avsnitt 6 och 8).

4. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i sjolagen
(1994:1009).

5. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(2010:976) om andring i sjolagen (1994:1009).

6. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(2017:723) om andring i sjolagen (1994:1009).

7. Riksdagen antar regeringengsiag till lag om den internationella
fonden for farliga och skadliga amnen.

8. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(1975:1083) om uppgiftsskyldighet rérande mottagande av olja.

9. Riksdagen antar regeringens férslag till lag @mdring i lagen

(1976:661) om immunitet och privilegier i vissa fall.

10. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(1980:424) om atgarder mot fororening fran fartyg.

11. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring bivaliken.

12. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om andring i lagen
(2010:968) om andring i miljdbalken.
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BILAGA 2
Regeringens | agf®rslag
1 Forslag till lag om dndring i sj6lagen

(1994:1009)

Hérigenom foreskrivs i frdga om sjélagen (1994:1009)

dels att 11 kap. ska upphora att gilla,

dels att 1 kap. 1 b §, 7kap. 1 §,9 kap. 3 §, 10 kap. 19 §, 11 akap. 5 §,
12 kap. 1 §, 18 kap. 10 och 21 §§, 19 kap. 1 §, 20 kap. 14 § samt 21 kap.
5,6, 7 och 11 §§ ska ha foljande lydelse,

dels att det ska inforas ett nytt kapitel, 11 kap., och en ny paragraf,
21 kap. 5 a §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
1 kap.
1b§!
Regeringen eller efter regering- Regeringen eller, efter

ens bemyndigande Sjofartsverket
far medge att dven andra fartyg &n
de som avses i 1 eller 1 a § skall
anses som svenska och vara bert-
tigade att fora svensk flagg. Ett s&-
dant medgivande fér ldmnas bara
om fartygets drift star under ett av-
gorande svenskt inflytande eller
om &garen har fast hemvist i
Sverige.

Regeringen far meddela fore-
skrifter om nationalitetshandlingar
for svenska fartyg. Regeringen far
ddrvid bestimma vad som skall
iakttas med sddana handlingar
samt forbjuda att registrerings-
pliktigt eller registrerat fartyg halls
i drift utan gillande nationalitets-
handling.

! Senaste lydelse 1997:266.

regeringens bestdmmande, Trans-
portstyrelsen far efter ansokan i ett
enskilt fall besluta att d&ven andra
fartyg &n de som avses i 1 eller
1 a§ ska anses som svenska och
vara berittigade att fora svensk
flagg. Ett sadant beslur far
meddelas bara om fartygets drift
star under ett avgorande svenskt
inflytande eller om &garen har fast
hemvist i Sverige.

Regeringen far meddela fore-
skrifter om nationalitetshandlingar
for svenska fartyg. Regeringen far
da bestimma vad som ska iakttas
med sddana handlingar samt for-
bjuda att err registreringspliktigt
eller registrerat fartyg halls i drift
utan géllande nationalitetshand-
ling.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om avgifter
for provning av ansékan enligt
forsta stycket.
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10

BILAGA 2  REGERINGENS LAGFORSL&S

7 kap.

1§

2

Redaren dr ansvarig for skada som befilhavaren, en medlem av
beséttningen eller en lots orsakar genom fel eller forsummelse i tjansten.
Redaren dr ocksé ansvarig, om skada véllas av ndgon annan, nir denne
pa redarens eller befdlhavarens uppdrag utfor arbete i fartygets tjénst.

Skadestand enligt forsta stycket som redaren har betalat har redaren
ratt att kréva tillbaka av den som vallat skadan.

Sirskilda bestimmelser om an-
svar och om inskrankning av an-
svar finns i 9—10 a, 11 a och 13—
15 kap.

Sérskilda bestimmelser om an-
svar och om inskrdnkning av an-
svar finns i 9—/7 a och 13—15 kap.

9 kap.
3§
Ratt till ansvarsbegrénsning foreligger inte betréffande
1.en fordran péd bédrgarlon, sddan sérskild ersdttning som avses i
16 kap. 9 §, bidrag till gemensamt haveri eller pa avtal grundad ersétt-
ning for atgiarder som avses i 2 § forsta stycket 4, 5 eller 6,
2. en fordran med anledning av oljeskada som omfattas av 10 kap. 1 §

och 2 § forsta och andra styckena,

3. en fordran som &r underkastad
en internationell konvention eller
en nationell lag som reglerar eller
forbjuder begrénsning av an-
svarighet for atomskada,

4.en fordran med anledning av
atomskada orsakad av atomfartyg,

5.en fordran med anledning av
skada som har drabbat en lots eller
den som ér anstélld hos ndgon som
avses i 1 § forsta stycket och vars
skyldigheter star i samband med
fartygets drift eller med bérgning-
en, och

6.en fordran pé& rinta eller
erséttning for rittegangskostnader.

2 Senaste lydelse 2017:722 (jfr 2017:1242).
3 Senaste lydelse 1995:1314 (jfr 1996:14).

3. en fordran med anledning av
skada som omfattas av 11 kap.,

4. en fordran som &r underkastad
en internationell konvention eller
en nationell lag som reglerar eller
forbjuder begransning av ansvarig-
het f6r atomskada,

5.en fordran med anledning av
atomskada orsakad av atomfartyg,

6. en fordran med anledning av
skada som har drabbat en lots eller
den som ér anstélld hos ndgon som
avses i 1 § forsta stycket och vars
skyldigheter star i samband med
fartygets drift eller med bérgning-
en, och

7.en fordran pad rénta eller
erséttning for rattegdngskostnader.
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10 kap.
19 §*

Detta kapitel giller inte i frdga om en oljeskada som orsakats av ett
orlogsfartyg eller av ett annat fartyg som vid tiden for olyckan dgs eller
brukas av en stat och som anvinds uteslutande for statsindamél. Har ett
sddant fartyg orsakat en oljeskada i Sverige eller dess ekonomiska zon
eller har forebyggande é&tgérder vidtagits for att forhindra eller begransa
en sddan skada i Sverige eller dess ekonomiska zon, ska dock 1 §, 2 §
fjarde stycket och 3—5 §§ i detta kapitel samt 19 kap. 1 § forsta stycket 9
och 21 kap. 5 § tillampas.

Har ett fartyg som inte omfattas av 2 § forsta stycket orsakat en
oljeskada i Sverige eller dess ekonomiska zon eller har forebyggande
atgdrder vidtagits for att forhindra eller begrdnsa en oljeskada i Sverige
eller dess ekonomiska zon, tillimpas 1 §, 2 § fjarde och sjatte styckena
och 3 § i detta kapitel samt 19 kap. 1 § forsta stycket 9 och 21 kap. 5 §.
I frdga om &dgarens ritt att begrinsa sitt ansvar géller i sddant fall 9 kap.

Andra stycket géller inte sddana Andra stycket géller inte sddana
oljeskador som omfattas av oljeskador som omfattas av 10 a
10 a kap. eller 11 kap.

11 kap. Om ansvar for skada vid
sjotransport av farliga och
skadliga imnen

Inledande bestimmelser

Definitioner
1§

[ detta kapitel avses med

farliga och skadliga dmnen:

a) oljor som transporteras i bulk
och som anges i regel 1 i bilaga |
till 1973 ars internationella kon-
vention till forhindrande av for-
orening fran fartyg, som den har
dndrats genom 1978 ars protokoll
(MARPOL 73/78) i dess vid varje

tid gdllande lydelse,
b) skadliga flytande dmnen som
transporteras i bulk och som

anges i regel 1.10 i bilaga Il till
MARPOL 73/78 i dess vid varje tid
gdllande lydelse, samt dmnen och
blandningar som provisoriskt be-
domts falla under fororeningskate-
gori X, Y eller Z enligt regel 6.3 i
ndmnda bilaga 1,

¢) farliga flytande dmnen som
transporteras i bulk och som

* Senaste lydelse 2013:328 (jfr 2013:543).
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BiLAaGA 2

REGERINGENS LAGFORSLS

anges i kapitel 17 i den internatio-
nella koden for konstruktion och
utrustning av fartyg som till sjoss
transporterar  skadliga  flytande
kemikalier i bulk (IBC-koden) i
dess vid varje tid gdllande lydelse
samt farliga produkter for vilka
prelimindrt lampliga forhallanden
for transporter har foreskrivits av
den berdrda myndigheten och de
berorda  hamnmyndigheterna i
overensstimmelse med paragraf
1.1.6 i IBC-koden,

d) farliga, riskfyllda och vadliga
dmnen, material och foremal i for-
packad form som omfattas av den
internationella koden om trans-
porter av farligt gods till sjoss
(IMDG-koden) i dess vid varje tid
gdllande lydelse,

e) gaser i vitskeform som anges
i kapitel 19 i den internationella
koden for konstruktion och utrust-
ning av fartyg som till sjoss trans-
porterar kondenserade gaser i
bulk (IGC-koden) i dess vid varje
tid gdllande lydelse samt produkt-
er for vilka prelimindrt lampliga
forhallanden for transporter har
foreskrivits av den berorda myn-
digheten och de berorda hamn-
myndigheterna i éverensstimmelse
med paragraf 1.1.6 i IGC-koden,

1) flytande dmnen som transport-
eras i bulk med en flampunkt som
inte overstiger 60 grader Celsius
(uppmditt i en sluten degel),

g) fasta bulkvaror som innebdr
kemiska risker och som omfattas
av den internationella koden for
fasta bulklaster (IMSBC-koden) i
dess vid varje tid gdllande lydelse,
i den utstrdckning som dessa sub-
stanser, om de i stdllet transporte-
rats i forpackad form, hade omfat-
tats av bestammelserna i IMDG-
koden i den lydelse som gdllde
1996, och

h) rester fran tidigare bulktrans-
porter av dmnen som anges i a—c
och e-g,
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farliga och skadliga bulkdmnen:
sadana farliga och skadliga dm-
nen som avses i a—c och e—h,

farliga och skadliga forpackade
dmnen: sadana farliga och skad-
liga dmnen som avses i d,

sjotransport: tiden fran det att
de farliga och skadliga dmnena
vid lastning kommer i kontakt med
utrustning som tillhor fartyget till
dess att de vid lossning inte lingre
har sadan kontakt med utrustning-
en eller, om fartygets utrustning
inte anvdnds, fran det att dmnena
vid lastning korsar fartygets reling
till dess att de vid lossning korsar
relingen igen,

skada:

a) dodsfall eller annan person-
skada som har orsakats av farliga
och skadliga dmnen,

b) skada pa egendom som har
orsakats av farliga och skadliga
dmnen och som har uppkommit
utanfor det fartyg som transpor-
terar dmnena,

¢) skada pa grund av fororening
av miljon som har orsakats av far-
liga och skadliga dmnen, i fraga
om forsamring av miljon dock
endast utebliven vinst samt kost-
nader for rimliga aterstdllnings-
atgdrder som har vidtagits eller
planeras, och

d) kostnader for forebyggande
atgdrder och skada som har or-
sakats av sadana atgdrder,

olycka: sadan hdndelse eller
serie av hindelser med samma ur-
sprung som orsakar en skada eller
framkallar ett allvarligt och ome-
delbart forestaende hot om en
skada,

forebyggande datgdrd: varje at-
gdrd som varit skdligen pakallad
Jfor att forhindra eller begrinsa en
skada och som har vidtagits efter
det att en olycka har intrdffat,

dgare av_fartyg: den som dr
registrerad som fartygets dgare
eller, om registrering inte har

201819:CU3
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BiLAaGA 2

REGERINGENS LAGFORSLS

skett, den som dger fartyget;
i fraga om ett fartyg som dgs av en
stat och brukas av ett bolag, vilket
i den staten dr registrerat som far-
tygets brukare, ska dock bolaget
anses som dgare, samt

konventionsstat: en stat som har
tilltratt 2010 ars internationella
konvention om ansvar och ersditt-
ning for skada i samband med sjo-
transport av farliga och skadliga
dmnen (2010 ars HNS-konven-
tion).

Om en skada inte endast har
orsakats av farliga och skadliga
dmnen och det inte dr mojligt att
tillforlitligt ~ sdrskilja  orsakerna,
anses all skada orsakad av de
farliga och skadliga dmnena. Det
gdller inte i den utstrdckning skad-
an omfattas av 10 kap. 2 § forsta
stycket. Det gdiller inte heller i den
utstrdckning skadan har orsakats
av radioaktivt material enligt
klass 7 antingen i IMDG-koden
eller i IMSBC-koden.

Vid tillampningen av detta kapi-
tel ska med fartyg jamstdllas varje
annan flytande anordning som an-
vands till sjoss.

Tilldmpningsomrade
29

Detta kapitel tillampas pa skad-
or under en sjotransport med far-
liga och skadliga dmnen som last,
om skadorna har uppkommit

1. i Sverige eller i en annan kon-
ventionsstat,

2. i Sveriges eller en annan kon-
ventionsstats — ekonomiska  zon,
genom fororening av miljon, och

3. utanfor en konventionsstats
eller en annan stats territorium pa
ndgot annat sdtt dn genom for-
orening av miljon, om skadan har
orsakats av ett dmne som har
transporterats ombord pa ett far-
tyg som dr registrerat i Sverige
eller i en annan konventionsstat
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eller, om fartyget inte dr registre-
rat, far fora svensk eller en annan
konventionsstats flagg.

Kapitlet tilldmpas ocksa pa kost-
nader for forebyggande atgarder
som har vidtagits, oavsett var det
har skett, for att forhindra eller
begrinsa skador som anges i
forsta stycket.

39

Det som sdgs i 2§ om ekono-
misk zon gdller dven i de fall en
stat inte har faststdllt en sadan zon
i fraga om ett omrade utanfor och
angrdnsande till statens territor-
ialhav som i enlighet med folk-
rdttens regler har bestdimts av den
staten och som inte strdcker sig
ldngre ut dn 200 nautiska mil fran
de baslinjer varifran statens terri-
torialhav mdits.

49

Ersdittning for atgdrder med an-
ledning av en skada ska betalas
enligt detta kapitel dven om det
finns skyldighet enligt lag eller
annan forfattning att vidta atgard-
erna.

Kapitlet  tillimpas dven om
andra regler om tillamplig lag
skulle leda till annat.

Kapitlet tillimpas inte i den ut-
strdckning en sadan tilldmpning
skulle vara oforenlig med Sveriges
ataganden enligt ett internationellt
fordrag.

59

Detta kapitel gdller inte orlogs-
fartyg eller andra fartyg som vid
den aktuella tidpunkten dgs eller
brukas av en stat och som anvdinds
uteslutande for statsindamal. Om
ett sadant fartyg har orsakat en
skada i Sverige eller dess ekonom-
iska zon eller forebyggande dt-
garder har vidtagits for att for-
hindra eller begrdnsa en skada i
Sverige eller dess ekonomiska zon,
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ska dock 1 §, 4 § forsta stycket och
7-10 §§ samt 19 kap. 1§ forsta
stycket 10 och 21kap. 5a §
tilladmpas.

69

Detta kapitel gdller inte

1. for fartyg med en drdiktighet
om hogst 200 som i inrikes trafik
transporterar farliga och skadliga
dmnen i forpackad form,

2. sadan oljeskada som omfattas
av 10 kap. 2 § forsta stycket,

3. sadan skada som dr orsakad
av radioaktivt material enligt
klass 7 antingen i den internatio-
nella koden om transporter av
farligt gods till sjoss (IMDG-
koden) eller i den internationella
koden  for  fasta  bulklaster
(IMSBC-koden), eller

4. fordringar som har sin grund
i befordringsavtal for gods och
passagerare.

Skadestand
Ansvaret for en skada

7S

En skada ska ersdittas av fartyg-
ets dgare, oavsett om dgaren eller
ndagon som denne svarar for dr
vallande till skadan. Om den
olycka som orsakade skadan ut-
gjordes av en serie av hdndelser,
ska den som var dgare av fartyget
vid den forsta av dessa hdndelser
ersdtta skadan.

Agaren dr dock fri fran ansvar
om denne visar att

1. skadan orsakats av en krigs-
handling eller liknande handling
under vipnad konflikt, inbordes-
krig eller uppror eller av en natur-
hdndelse av osedvanlig karaktdr,
som inte kunnat undvikas och vars
foljder inte kunnat forhindras,

2. skadan i sin helhet vallats av
tredje man med avsikt att orsaka
skada,

3. skadan i sin helhet orsakats
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genom fel eller forsummelse av en
svensk eller utlindsk myndighet
vid fullgorandet av skyldighet att
svara for underhall av fyrar eller
andra hjdlpmedel for navigering,
eller

4. avsdandaren eller annan per-
son har latit bli att upplysa om den
farliga och skadliga egenskapen
hos de dmnen som transporterats,
och detta helt eller delvis har
orsakat skadan eller har lett till att
fartygets dgare inte har tagit en
forsdkring  eller  stdllt  annan
sckerhet enligt 17 eller 18 §.

Andra stycket 4 giller dock bara
om varken fartygets dgare eller
dennes anstdllda eller stdllfore-
trddare hade eller rimligen borde
ha haft vetskap om dmnets farliga
och skadliga egenskap.

89

Ett ansprak pa ersdttning for en
skada som omfattas av ersiitt-
ningsbestimmelserna i detta kapi-
tel far goras gdllande mot fartyg-
ets dgare endast med stod av be-
stammelserna i kapitlet.

Ett sadant ansprak far goras
gdllande mot nagon av foljande
personer endast om den mot vilken
anspraket riktas har vallat skadan
uppsatligen eller av grov vardslos-
het och med insikt om att skadan
sannolikt skulle uppkomma:

a) anstdllda hos fartygsdgaren,
stdllforetrddare for cdgaren eller
besdttningsmedlemmar,

b) en lots eller annan person
som utfor tidnster for fartyget utan
att vara besdttningsmedlem,

¢) en redare som inte dr dgare,
en befraktare eller en annan per-
son som i redarens stdlle handhar
Sfartygets drift,

d) en avsdndare, aviastare, last-
mottagare eller lastdgare,

e) den som utfor bdrgning med
dgarens, redarens eller befilhav-
arens samtycke eller pa order av
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en myndighet,

1) den som vidtar forebyggande
atgdrder, eller

g) anstdllda hos eller stdllfore-
trddare for personer som ndmns i
b-f.

Ett ansprak far dock alltid goras
gdllande mot en avsdndare eller
annan person som har latit bli att
upplysa om den farliga och skad-
liga egenskapen hos de dmnen
som transporterats, om detta for-
anlett att fartygsdgaren dr fri fran
ansvar for skadan enligt 7 § andra
stycket 4 och tredje stycket.

Det som har betalats i ersdittning
for en skada far inte krdvas ater
av en person som avses i andra
stycket a, b eller e—g, om inte den
mot vilken anspraket riktas har
vallat skadan uppsatligen eller av
grov vardsloshet och med insikt
om att skadan sannolikt skulle
uppkomma.

Ansvarsbegrdnsning

99

Fartygets dgare har rdtt att for
varje olycka begrdnsa sitt ansvar
enligt detta kapitel. Ansvarsbe-
loppen ska bestidmmas pa foljande
sdtt.

1. For skador som har orsakats
av farligt och skadligt bulkdmne
ar  ansvarsgrdansen 10 000 000
sdrskilda dragningsrdtter (SDR),
om fartygets drdktighet inte over-
stiger 2 000. Om drdktigheten dr
hogre, hdjs ansvarsgrdnsen med
1 500 SDR for varje drdktighetstal
fran och med 2 001 till och med
50 000 och med 360 SDR for varje
driktighetstal over 50 000. An-
svaret ska dock inte i nagot fall
overstiga 100 000 000 SDR.

2. For skador som har orsakats
av farligt och skadligt forpackat
damne ar ansvarsgrdnsen
11500000 SDR, om fartygets
driktighet inte overstiger 2 000.
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Om drdktigheten dr hogre, hojs
beloppet med 1 725 SDR for varje
drdktighetstal fran och med 2 001
till och med 50 000 och med 414
SDR for varje drdktighetstal over
50 000. Ansvaret ska dock inte i
nagot fall overstiga 115 000 000
SDR.

Forsta stycket 2 gdller ocksa om
skadorna har orsakats av bade
farligt och skadligt bulkdmne och
farligt och skadligt forpackat
dmne eller om skadorna har or-
sakats av nagot av dessa dmnen
men det inte gar att faststdlla
vilket.

Raitt till begrdnsning finns inte i
fraga om rdnta eller ersdttning for
rdttegangskostnad.

Vad som avses med SDR anges i
22 kap. 3 §.

10§

Fartygets dgare har inte rdtt att
begrdnsa sitt ansvar, om dgaren
har vallat skadan uppsatligen eller
av grov vardsloshet och med insikt
om att skadan sannolikt skulle
uppkomma.

Begrdnsningsfond
11§

Rdtt till ansvarsbegrdnsning en-
ligt 9 § finns endast om dgaren,
dennes  forsdkringsgivare  eller
nagon annan pa dgarens vdgnar
enligt  bestdmmelserna i detta
kapitel eller motsvarande bestim-
melser i en annan konventionsstats
lag upprdttar en begrdnsnings-
fond, som uppgar till summan av
det ansvarsbelopp som gdller for
dgaren och det tilldggsbelopp som
Saststlls enligt 12 kap. 4 § andra
stycket.

Ansvarsbeloppet ska rdknas om
till svenska kronor enligt 22 kap.
3 § andra stycket.

En  begrinsningsfond  enligt
detta kapitel ska i Sverige upp-
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rdttas hos den domstol ddr talan
om ersdttning har vdckts eller kan
vdckas enligt 21 kap. 5 a §.

[ fraga om forfarandet ndr be-
grdansningsfonden upprdttas och
om forlust i vissa fall av mdjlig-
heten att fa ersdttning for fordran
som kan dberopas mot fonden
tillampas 12 kap. 3—15 §3. Betal-
ning eller sckerhet som avses i
12 kap. 4 § andra stycket far dock
krdvas ocksa i fraga om rdnta for
tiden till dess att fonden uppriittas.
Det som scgs i 12 kap. 4 § fjdrde
stycket om verkan som avses i
9 kap. 8 § ska i stdllet gdlla verkan
som avses i 14 § i detta kapitel.
Foljs inte ett foreldggande enligt
12 kap. 4 § fjdrde stycket, ska i ett
beslut som avses i den paragrafen
anges att rdtten till ansvarsbe-
grdnsning inte ldngre finns.

Fordelning av en begrdnsnings-
fond
12§

En begrdnsningsfond som avses
i 11 § fordelas mellan borgendr-
erna i forhallande till storleken av
de styrkta fordringarna.

Vid fordelning av fonden har an-
sprak med anledning av dodsfall
och annan personskada foretrdde
framfor andra ansprdk, dock inte
till den del ansprdken overstiger
tva tredjedelar av det ansvarsbe-
lopp som gdller for dgaren enligt

9.

Ersdittning fran en begriinsnings-

fond i vissa fall
13§

Den som innan begrdnsnings-
fonden fordelats har betalat ersditt-
ning for en skada intrdder, intill
det belopp som har betalats, i den
skadelidandes rditt enligt bestdim-
melserna i detta kapitel eller mot-
svarande lagstifining i en annan
konventionsstat.
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Om fartygets dgare eller nagon
annan gor sannolikt att denne
senare blir skyldig att betala er-
sdttning som, om ersdttningen
hade betalats fore fondens fordel-
ning, skulle ha kunnat krdvas dater
fran fonden enligt forsta stycket,
kan domstolen bestdmma att medel
tills vidare ska sdttas av for att
dgaren eller nagon annan senare
ska kunna gora sin rdtt gdllande
mot fonden.

En dgare som frivilligt har drag-
it pa sig utgifter eller forluster
med anledning av forebyggande
atgdrder har samma rdtt till er-
sdttning for dem fran fonden som
en annan skadelidande.

Verkan av en begrinsningsfond

149

Om en begrdnsningsfond har
upprdttats enligt 11 § och dgaren
har rdtt att begrdnsa sitt ansvar,
far inte nagon annan egendom
som tillhor dgaren tas i ansprak
for att tillgodose krav pa ersditt-
ning som kan goras gdllande mot
fonden.

Har i ett fall som avses i forsta
stycket egendom som tillhor dga-
ren blivit foremal for kvarstad
eller annan sdkerhetsatgdrd med
anledning av krav pa ersdttning
som kan goras gdllande mot
fonden, ska atgdrden hdvas. Om
dgaren har stdllt sdkerhet for att
undvika en sadan atgdrd, ska sdk-
erheten aterstdllas till dgaren.

Om en begrdnsningsfond har
upprdttats i en annan konventions-
stat, ska forsta och andra styckena
gdlla endast om den skadelidande
har rdtt att fora talan vid den
domstol eller myndighet som for-
valtar fonden och har mojlighet att
av fondens medel fa ut vad som
svarar mot dennes fordran.
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Preskription
15§
Bestdmmelser om preskription

av fordran pa ersdttning for skada
finns i 19 kap. 1 §.

Ersdittning fran den internationella
fonden for farliga och skadliga
damnen

16§

Bestdmmelser om rditt till ersditt-
ning fran den internationella fond-
en for farliga och skadliga dmnen
finns i lagen (2018:000) om den
internationella fonden for farliga
och skadliga dmnen.

Forsikring
Forsdkringsskyldighet for svenska

lartyg
17§

Agaren av ett svenskt fartyg som
transporterar farliga och skadliga
dmnen som last ska ha en forscik-
ring eller stdilla en annan betrygg-
ande sdkerhet for att ticka sitt an-
svar enligt bestimmelserna i detta
kapitel eller motsvarande lagstift-
ning i en annan konventionsstat
intill det ansvarsbelopp som anges
i 9 §. Staten har dock inte en sa-
dan skyldighet.

En forsdkring eller sdkerhet som
avses i forsta stycket ska god-
kdnnas av den myndighet som
regeringen bestimmer.

Om dgaren uppfyller kraven en-
ligt forsta stycket, ska den myndig-
het som regeringen bestimmer ut-
farda ett certifikat som visar detta.
For ett fartyg som dgs av svenska
staten ska den myndighet som
regeringen bestimmer utfirda ett
certifikat som visar att fartyget dgs
av svenska staten och att statens
ansvar dr tdckt intill det ansvars-
belopp som anges i 9 §. Certifikat-
en ska medforas ombord pa far-

tyget.
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Forsdkringsskyldighet for
utldndska fartyg
18§

For ett utlindskt fartyg som
transporterar farliga och skadliga
dmnen som last och som anloper
eller ldmnar en svensk hamn eller
en tillaggsplats pa svenskt sjoterri-
torium ska det finnas en forsdkring
eller en annan betryggande sciker-
het som tdcker dgarens ansvar en-
ligt bestimmelserna i detta kapitel
eller motsvarande lagstifining i en
annan konventionsstat intill det
ansvarsbelopp som anges i 9 §.
Skyldigheten gdller dock inte ett
fartyg som dgs av en frimmande
stat.

Ombord pa fartyget ska det
medforas ett certifikat som visar
att det finns en sadan forsdkring
eller annan betryggande sckerhet
som avses i forsta stycket. I fraga
om ett fartyg som inte dr registrer-
at i nagon konventionsstat far
certifikat utfirdas av den myndig-
het som regeringen bestimmer.
Om fartyget dgs av en frdmmande
konventionsstat, ska det ombord
pa fartyget medforas ett certifikat
som visar att fartyget dgs av den
staten och att statens ansvar dr
tickt intill det ansvarsbelopp som
gdller enligt 9 §.

Avgift vid certifiering

19§

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om avgifier
for prévningen av ansékningar om
certifikat.

Krav mot forsckringsgivaren

20§

En forsdkring som avses i 17
eller 18 § ska for den som dr be-
rdttigad till erscittning medfora
rdtt att fa ut ersdttningen direkt av
Jforsdkringsgivaren.
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Forsdkringsgivaren dr dock fri
fran ansvar, om fartygets dgare dr
fri fran ansvar eller om denne
sjdlv har vallat skadan uppsatlig-
en. Forsdkringsgivarens ansvar
ska inte i nagot fall overstiga det
ansvarsbelopp som gdller enligt
9.

Forsdkringsgivaren kan inte for
att befria sig fran sitt ansvar, i
vidare utstrickning dn som foljer
av andra stycket, mot nagon annan
an fartygets dgare daberopa om-
standigheter som hade kunnat abe-
ropas mot dgaren.

21§

Om forsdkringsgivaren inte har
gjort nagot annat forbehall, gdller
forsdkringen for fartygets dgare
mot dennes ansvar enligt bestdim-
melserna i detta kapitel eller mot-
svarande lagstifining i en annan
konventionsstat.

Annan scikerhet

22§
Det som sdgs i 20 och 21 §§ om

forsdkring tillimpas ocksa i fraga

om en sadan sdkerhet av annat
slag som avses i 17 eller 18 §.

Asidoscittande av forsckrings-

skyldighet m.m.
23§

Bestdmmelser om ansvar for
asidosdttande av forsdkringsskyl-
digheten och vissa andra skyldig-
heter i detta kapitel finns i 20 kap.
143§.

Behorig domstol m.m.

245

Bestdmmelser om behorig dom-
stol och om verkstdllbarhet och
verkstdllighet av domar i mal om
ersdttning for skada som omfattas
av detta kapitel finns i 21 kap.

Sa-7¢§s.
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11 a kap.
5§

Om en atgédrd med anledning av
ett vrak omfattas av ansvaret for
oljeskada enligt 10 kap., bunker-
oljeskada enligt 10 a kap. eller
atomskada enligt atomansvarig-
hetslagen (1968:45), tillampas inte
16-19 §§. Undantaget for olje-
skada enligt 10 kap. géller dock
inte sddana fall som avses i 10 kap.
19 § andra stycket, om inte &t-
gérden omfattas av 10 a kap.

Om en &tgédrd med anledning av
ett vrak omfattas av ansvaret for
oljeskada enligt 10 kap., bunker-
oljeskada enligt 10 a kap., skada
enligt 11 kap. eller atomskada
enligt atomansvarighetslagen
(1968:45), tillampas inte 16—19 §§.
Undantaget for oljeskada enligt
10 kap. géller dock inte sddana fall
som avses i 10 kap. 19 § andra
stycket, om inte atgdrden omfattas
av 10 a kap.

Om atgidrden utgdr béargning enligt 16 kap., bestdms erséttning till

bargaren enligt det kapitlet.

12 kap.
1§¢

Bestdimmelserna i detta kapitel
géller begréansningsfond som upp-
rittas enligt 9 kap. 7 § (global-
fond).

Bestammelserna i 3-15§§
tillimpas ocksa i vissa delar i fraga
om begrinsningsfond som upp-
rdttas enligt 10 kap. 6 §.

Detta kapitel géller en begréns-
ningsfond som upprittas enligt
9 kap. 7 § (globalfond).

Bestammelserna i 3-15§§
tillimpas ocksa i vissa delar i fraga
om en begrinsningsfond som upp-
rittas enligt 10 kap. 6 § eller
11 kap. 11 §.

18 kap.
10 §’

Sjoforklaring inom landet halls
av den tingsrétt som enligt 21 kap.
1 § utsetts att vara sjorattsdomstol.
Behorig dr den domstol som é&r
ndrmast den hamn eller ort dar
sjoforklaringen skall héllas enligt
9 §. Regeringen kan dock for en
viss hamn férordna att en annan av
sjordttsdomstolarna  skall  vara
behorig, om det dr dndamalsenligt
med héansyn till trafikforbindel-
serna och ovriga forhéllanden.

Sjoforklaring inom landet halls
av den tingsratt som enligt 21 kap.
1 § utsetts att vara sjordttsdomstol.
Behorig dr den domstol som é&r
ndrmast den hamn eller ort déar
sjoforklaringen ska héllas enligt
9 §. Regeringen far dock for en
viss hamn féreskriva att en annan
av sjordttsdomstolarna ska vara be-
horig, om det dr &ndamalsenligt
med hénsyn till trafikforbindelser-
na och ovriga forhallanden.

Om annat inte f6ljer av denna lag, géller for sjoforklaring infor
domstol lagen (1996:242) om domstolsdrenden.

Vid sammantride for sjoforklar-

5 Senaste lydelse 2017:722 (jfr 2017:1242).
¢ Senaste lydelse 1995:1081.
7 Senaste lydelse 1996:268.

Vid sammantrade for sjoforklar-
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ing skall rétten bestd av en lag-
faren domare som ordférande och
tva personer med kunskap om och
erfarenhet av sjofart. Atminstone
en av de senare bor ha grundlig
erfarenhet fran tjanst som fartygs-
eller maskinbefil p& handelsfartyg
och nyligen ha utovat en sédan
tjdnst. Rétten utser for varje sjo-
forklaring de sdrskilda ledamoter-
na frdn en forteckning som
Sjofartsverket arligen uppréttar for
varje  sjofartsinspektionsdistrikt.
Forteckningen skall uppta minst
tjugo personer. Om det dr #nda-
malsenligt i ett visst fall att en
person med sérskild sakkunskap
deltar, far ritten tillkalla en sadan
person att intrdda som ytterligare
ledamot i rdtten dven om han inte
ar upptagen i forteckningen. De
sdrskilda ledaméterna skall vara
svenska medborgare. Den som é&r
underarig eller i konkurstillstand
eller som har forvaltare enligt
11 kap. 7 § fordldrabalken far inte
vara ledamot. De sdrskilda leda-
moterna har rdtt till ersdttning av
allménna medel enligt bestim-
melser som meddelas av regering-
en.

ing ska ritten bestd av en lagfaren
domare som ordforande och tva
personer med kunskap om och
erfarenhet av sjofart. Atminstone
en av de senare bor ha grundlig
erfarenhet frdn tjédnst som fartygs-
eller maskinbefél pd handelsfartyg
och nyligen ha utovat en s&dan
tjdnst. Rétten utser for varje sjo-
forklaring de sérskilda ledamoter-
na fran en forteckning som Trans-
portstyrelsen éarligen uppréttar for
varje  sjofartsinspektionsdistrikt.
Forteckningen ska uppta minst
tjugo personer. Om det dr #nda-
malsenligt i ett visst fall att en
person med sérskild sakkunskap
deltar, far rétten tillkalla en sadan
person att intrdda som ytterligare
ledamot i rétten &ven om han eller
hon inte dr upptagen i forteck-
ningen. De sirskilda ledamoterna
ska vara svenska medborgare. Den
som &r underdrig eller i kownkurs
eller som har forvaltare enligt
11 kap. 7 § fordldrabalken fér inte
vara ledamot. Regeringen kan med
stod av 8 kap. 7 § regeringsformen
meddela foreskrifter om ersdttning
av allmdnna medel till de sdr-
skilda ledamoterna.

I Danmark, Finland och Norge hélls sjoforklaring for ett svenskt fartyg
av den domstol som &r behorig enligt det landets lag.

[ dvrigt hélls sjoforklaring utom-
lands av svensk utlandsmyndighet
som enligt bemyndigande av
Utrikesdepartementet har sadan
behorighet. Om det lampligen kan
ske skall vid sjoforklaringen delta
tvd av myndigheten tillkallade, i
sjofart kunniga personer, helst
svenska, danska, finska eller
norska medborgare, mot vilka inte
forekommer jav som giller mot
domare. Ar ett deltagande av
person med sirskild sakkunskap
andamalsenligt i ett visst fall, far
myndigheten tillkalla d&ven en sé-
dan person. Pa en ort didr behorig
svensk utlandsmyndighet inte
finns, hélls sjoforklaringen av be-

I 6vrigt hélls sjoforklaring utom-
lands av en svensk utlandsmyndig-
het som enligt bemyndigande av
Utrikesdepartementet har sddan
behorighet. Om det lampligen kan
ske ska vid sjoforklaringen delta
tvd av myndigheten tillkallade, i
sjofart kunniga personer, helst
svenska, danska, finska eller
norska medborgare, mot vilka det
inte forekommer jiv som giller
mot domare. Ar ett deltagande av
en person med sérskild sakkun-
skap d&ndamalsenligt i ett visst fall,
far myndigheten tillkalla d&ven en
sddan person. P& en ort dir be-
horig svensk utlandsmyndighet
inte finns, halls sjoférklaringen av



horig dansk, finsk eller norsk ut-
landsmyndighet.
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behorig dansk, finsk eller norsk
utlandsmyndighet.

[ friga om sjoforklaring infor en utlandsmyndighet giéller bestimmel-
serna om sjoforklaring vid domstol i tillimpliga delar. Utlandsmyn-
digheten far dock inte ta upp ed eller utfirda vitesforeldggande.

Sjofartsverket skall varje &r upp-
ritta en forteckning 6ver personer
som &r lampliga att utfora uppdrag
att besiktiga fartyg eller last. For-
teckningen skall hallas tillgénglig
hos de tingsrdtter som Sjofarts-
verket anger-.

21§

Transportstyrelsen ska varje ar
uppritta en forteckning ver per-
soner som &r lampliga att utfora
uppdrag att besiktiga fartyg eller
last. Forteckningen ska héllas till-
génglig hos varje tingsrdtt som en-
ligt 21 kap. 1 § utsetts att vara sjo-

rdttsdomstol.

19 kap.
1§

Foljande fordringar upphor, vare sig ansvarigheten for dem é&r
begrinsad eller obegriansad, om talan inte vécks i laga ordning i friga om

1. en fordran pa bérgarlon eller pa sddan sérskild ersdttning som avses i
16 kap. 9 §: inom tva &r frén det bargningsforetaget slutfordes,

2. en fordran pa andel i bargarlon enligt 16 kap. 11 § andra stycket:
inom ett ar frdn det vederborande av redaren fatt underrittelse om
bérgarlonens och andelens storlek; fordringen upphér dock tidigast tva ar
efter det bargningsforetaget slutfordes,

3. en fordran pd erséttning for sammanstdtning: inom tva ar fran den
dag skadan intriffade,

4. en fordran pa belopp som ndgon betalat utover vad som beldper pa
denne enligt 8 kap. 1 §: inom ett &r fran det beloppet betalades,

5.en fordran pd ersdttning p& grund av att gods har skadats, gétt
forlorat eller forsenats vid befordran eller pd grund av att det i
konossement har ldmnats oriktiga eller ofullstindiga uppgifter: inom ett
ar frén det godset lamnades ut eller skulle ha ldmnats ut,

6. en fordran pé erséttning for personskada eller forsening vid passa-
gerartransport: inom tvé ar frén ilandstigningen eller, om passageraren
avlidit under transporten, fran den dag ilandstigning skulle ha &gt rum,
eller, om passageraren avlidit efter ilandstigningen, inom tva ar frén
dodsfallet men inte senare &n tre &r fran ilandstigningen,

7. en fordran pd ersittning pd grund av att resgods har skadats, gatt
forlorat eller forsenats vid transport: inom tva ar fran det godset fordes i
land eller, om det har géatt forlorat, skulle ha forts i land,

8.en fordran pa bidrag till
gemensamt haveri eller en annan
kostnad som ska fordelas enligt
samma grund (13 kap. 15 § tredje
stycket, 14 kap. 40 § och 17 kap.

8 Senaste lydelse 2017:722 (jfr 2017:1242).

8.en fordran pd bidrag till
gemensamt haveri eller en annan
kostnad som ska fordelas enligt
samma grund (13 kap. 15 § tredje
stycket, 14 kap. 40 § och 17 kap.
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6 §): inom ett ar frdn den dag
dispaschen vann laga kraft,

9. en fordran pa erséttning for en
oljeskada eller bunkeroljeskada
enligt 10 eller 10 a kap.: inom tre
ar fran den dag da skadan uppkom,
dock senast inom sex ar fran dagen
for den olycka som orsakade
skadan eller, om olyckan utgjordes
av en serie av hindelser, frén
dagen for den forsta av dessa,

10. en fordran pa ersittning for
kostnader som avses i 11 a kap.
16 § forsta stycket: inom tre ar
fran dagen d& det faststédlldes att
vraket utgdr en fara, dock senast
inom sex ar frdn dagen for den
sjoolycka som orsakade vraket
eller, om sjoolyckan utgjordes av
en serie av hédndelser, frdn dagen
for den forsta av dessa.

6 §): inom ett ar fran den dag
dispaschen fick laga kraft,

9. en fordran pa erséttning for en
oljeskada enligt 10 kap. eller bunk-
eroljeskada enligt 10 a kap.: inom
tre ar frn den dag da skadan upp-
kom, dock senast inom sex ar fran
dagen for den olycka som orsak-
ade skadan eller, om olyckan ut-
gjordes av en serie av handelser,
fran dagen for den forsta av dessa,

10. en fordran pa ersdttning for
en skada som omfattas av 11 kap.:
inom tre ar fran den dag da skade-
lidande fick eller borde ha fatt
kdnnedom om skadan och om
dgarens identitet, dock senast
inom tio ar fran dagen for den
olycka som orsakade skadan eller,
om olyckan utgjordes av en serie
av hdndelser, fran dagen for den
senaste av dessa,

11. en fordran pé erséttning for
kostnader som avses i 11 a kap.
16 § forsta stycket: inom tre ar
frdn dagen d& det faststilldes att
vraket utgér en fara, dock senast
inom sex &r frdn dagen for den
sjoolycka som orsakade vraket
eller, om sjoolyckan utgjordes av
en serie av hédndelser, frén dagen
for den forsta av dessa.

Svarar géldendren i andra fall an som avses i forsta stycket for
erséttning eller for ndgon annan fordran med begrénsning av redare-
ansvaret eller endast med inlastat gods upphor fordringen, om talan inte
vécks i laga ordning, i frdga om en fordran pé erséttning inom tvé ar fran
den dag skadan intrdffade och i frdga om ndgon annan fordran inom ett ar
efter det att fordringen forfoll till betalning. Om borgenéren har rétt att
for fordringen hélla sig dven till redare, lastdgare eller ndgon annan utan
att begrinsning av ansvarigheten &dger rum, géller en sddan rétt under
samma tid som for en fordran i allménhet.

Om en fordran som avses i forsta eller andra stycket har kommit under
behandling av dispaschor, anses talan om fordringen véckt.

Den som infriat en fordran som avses i forsta stycket 5 far vicka
aterkrav mot tredje man efter utgangen av den dér angivna tiden. En
sddan talan far dock inte vidckas senare &n ett &r frdn den dag
huvudanspréket infriades eller talan vécktes om det.

Ett avtal om forlangning av preskriptionstid som avses i forsta stycket
1-8 &r giltigt endast om det har ingéatts efter fordringens tillkomst. Om
avtalet géller preskription i ndgot annat fall an som avses i forsta stycket
1 eller 2, har det inte verkan for ldngre tid &n tre ar at gangen, riknat fran



REGERINGENS LAGFORSAG  BILAGA 2

dagen for avtalet. En sddan preskriptionstid far inte i nédgot fall genom
avtal forlingas med sammanlagt mer &n tio ar eller, i fall som avses i
forsta stycket 6 eller 7, med mer &n tre ar fran det ilandstigning eller
ilandforing har dgt rum eller skulle ha &gt rum. I 13 kap. 4 § forsta
stycket och 14 kap. 2 § andra stycket finns foreskrifter om ogiltighet av
avtalsvillkor som avviker frén bestdimmelserna i forsta stycket 5 och
fjarde stycket. I 15 kap. 35 § andra och tredje styckena finns foreskrifter
om ogiltighet av avtalsvillkor som inskrédnker en passagerares rittigheter
enligt forsta stycket 6 och 7.

Fragor om preskription av en fordran som avses i denna paragraf
bedoms hir i landet enligt svensk lag &ven om utlédndsk lag i 6vrigt &r
tillamplig pé réttsforhallandet.

Sarskilda bestimmelser om preskription av sédana fordringar som
avses i forsta stycket 6 och 7 finns i artikel 16 i bilaga I till Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 392/2009 av den 23 april
2009 om transportorens skadestdndsansvar i samband med olyckor vid
passagerarbefordran till sjoss och artikel 16 i 2002 &rs Atenkonvention
om befordran till sjoss av passagerare och deras resgods.

20 kap.
14§

En fartygsdgare som uppséatligen
eller av oaktsamhet &sidositter vad
som sédgs i 10, 10 a eller 11 a kap.
om forsdkringsskyldighet eller
skyldighet att stélla sékerhet, doms
till boter eller fingelse i hogst sex
manader.

Till samma straff doms en redare
som later anvédnda ett fartyg for
sjofart, trots att redaren insett eller
borde ha insett att forsékringsskyl-
digheten eller skyldigheten att stil-
la sd@kerhet enligt 10, 10 a eller
11 a kap. inte har fullgjorts. Det-
samma géller den som handhar
fartygets drift i redarens stille
samt befélhavaren.

Om ett certifikat som avses i
10 kap. 12 eller 13 §, 10 akap. 11
eller 12 § eller i 11 a kap. 20 eller
21 § inte medférs ombord pa ett
fartyg, nir det anvinds for sjofart,
doms befélhavaren till boter.

Y Senaste lydelse 2017:722 (jfr 2017:1242).

En fartygsdgare som uppséatligen
eller av oaktsamhet &sidositter vad
som sdgs i 10, 10 a, 7/ eller
11 a kap. om forsdkringsskyldighet
eller skyldighet att stilla sidkerhet,
doms till boter eller fangelse i
hogst sex manader.

Till samma straff doms en redare
som later anvdnda ett fartyg for
sjofart, trots att redaren insett eller
borde ha insett att forsdkringsskyl-
digheten eller skyldigheten att stil-
la sékerhet enligt 10, 10 a, /7 eller
11 a kap. inte har fullgjorts. Det-
samma géller den som handhar
fartygets drift i redarens stélle
samt befilhavaren.

Om ett certifikat som avses i
10 kap. 12 eller 13 §, 10 akap. 11
eller 12 §, 11 kap. 17 eller 18 §
eller i 11 a kap. 20 eller 21 § inte
medfors ombord pé ett fartyg, nér
det anvinds for sjofart, doms be-
filhavaren till boter.
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21 kap.
5 §IO

Talan om erséttning for en oljeskada enligt 10 kap. eller bunkerolje-
skada enligt 10 a kap. far vidckas i Sverige endast om skadan har
uppkommit i Sverige eller dess ekonomiska zon eller om forebyggande
atgdrder har vidtagits for att forhindra eller begrénsa en skada i Sverige
eller dess ekonomiska zon.

Om en svensk domstol &r behorig enligt forsta stycket, far dven talan
om erséttning for annan oljeskada eller bunkeroljeskada som orsakats av
samma olycka véckas har.

Talan enligt forsta eller andra stycket vdcks vid den sjordttsdomstol
som dr ndrmast den ort dér skadan uppkom.

Om en talan om ersittning for skador som har uppkommit pa grund av
samma olycka har véckts vid flera domstolar, ska regeringen bestimma
att en av dessa domstolar ska handlégga samtliga mal.

Om en begridnsningsfond har
upprittats i Sverige enligt 10 kap.
6 §, provar den domstol vid vilken
fonden har upprittats frdgor om
ansvarsbeloppets fordelning mel-
lan de erséttningsberittigade.
Prévningen gors i begransnings-
mal som avses i 12 kap.

Om en begransningsfond har
uppréttats i Sverige enligt 9 kap.
7 § eller 10 kap. 6 §, provar den
domstol vid vilken fonden har
uppriéttats frdgor om ansvarsbe-
loppets fordelning mellan de er-
sdttningsberéttigade.  Provningen
gors i begransningsmél som avses

i 12 kap.

5af§

Talan om ersdttning for en
skada som omfattas av 11 kap. far
vdckas i Sverige om skadan har
uppkommit i Sverige eller dess
ekonomiska zon eller om forebygg-
ande atgdrder har vidtagits for att
forhindra eller begrinsa en sadan
skada i Sverige eller dess ekonom-
iska zon. Talan far ocksa vdckas i
Sverige ndr skadan har uppkommit
utanfor en stats territorium, om
11 kap. 2§ forsta stycket 3 eller
andra stycket dr tillimpligt och

a) fartyget  dr  registrerat i
Sverige eller, om det inte dr
registrerat, far fora svensk flagg,

b) fartygets dgare har sin hem-
vist eller huvudsakliga verksam-
hetsort i Sverige, eller

¢) en begrdnsningsfond enligt
11 kap. 11§ har upprdttats i

10 Senaste lydelse 2013:328 (jfr 2013:453).
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Sverige.

Om en svensk domstol dr be-
horig enligt forsta stycket, far dven
talan om ersdttning for annan
skada som avses i 11 kap. som har
orsakats av samma olycka vdickas
hdr.

Talan enligt forsta eller andra
stycket vdicks vid den sjordttsdom-
stol som dr ndrmast den ort dar
skadan uppkom. Om skadan har
uppkommit utanfor Sverige eller
dess ekonomiska zom, viicks talan
vid Stockholms tingsrditt.

Om en talan om ersdttning for
skador som har uppkommit pa
grund av samma olycka har vdckts
vid flera domstolar, ska regering-
en bestimma att en av dessa dom-
stolar ska handldgga samtliga
mal.

Om en begrdnsningsfond har
upprdttats i Sverige  enligt
11 kap. 11 §, prévar den domstol
vid vilken fonden har upprdttats
fragor om ansvarsbeloppets for-
delning mellan de ersdttningsbe-
rdttigade. Provningen gors i be-
grdnsningsmal som avses i 12 kap.

6§ll

Om en dom i ett mal om ersétt-
ning for oljeskada eller bunker-
oljeskada har meddelats i en annan
stat som har tilltrdtt den i 10 kap.
angivna 1992 ars ansvarighets-
konvention eller den i 10 aKkap.
angivna bunkerkonventionen och
om domstolarna i den staten var
behoriga att prova den tvist som
domen avser, giller fo6ljande. Néar
domen har fétt laga kraft och kan
verkstdllas i den stat dér den har
meddelats, ska den efter en ansokan
verkstdllas i Sverige utan att en ny
provning sker av den sak som
avgjorts genom domen, om inte

! Senaste lydelse 2014:927.

Om en dom i ett mal om ersétt-
ning for oljeskada, bunkeroljeskada
eller skada som avses i 11 kap. har
meddelats i en annan stat som har
tilltratt den i 10 kap. angivna 1992
ars ansvarighetskonvention, den i
10 a kap. angivna bunkerkonven-
tionen eller den i 11 kap. angivna
2010 ars HNS-konvention och om
domstolarna i den staten var behor-
iga att prova den tvist som domen
avser, giller foljande. Niar domen
har fatt laga kraft och kan verk-
stédllas i den stat ddar den har med-
delats, ska den efter en ansokan for-
klaras verkstdllbar i Sverige utan
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nagot annat foljer av 10 kap. 9§
eller 5§ femte stycket i detta
kapitel. Detta medfor inte ndgon
skyldighet att verkstdlla en utlandsk
dom, om det ansvarsbelopp som
géller for fartygets dgare ddrmed
skulle 6verskridas.

En ansokan om verkstdllighet
gors till den tingsrdtt som reger-
ingen foreskriver. Sokanden ska
tillsammans med ansokan ge in

att en ny provning sker av den sak
som avgjorts genom domen, om
inte ndgot annat foljer av 9 kap. § §,
10 kap. 9§, 11 kap. 14 § eller 5 §
femte stycket i detta kapitel. Detta
medfor inte nagon skyldighet att
forklara en utlandsk dom verkstdll-
bar, om det ansvarsbelopp som
géller for fartygets dgare ddrmed
skulle dverskridas.

En ansokan om verkstdllbarhets-
forklaring gors till den tingsritt
som regeringen foreskriver. Sokan-
den ska tillsammans med ansokan
ge in

1. domen i original eller i kopia som har bestyrkts av en myndighet,

2.en forklaring av en behorig
myndighet i den stat ddr domen
meddelats att domen avser ersitt-
ning enligt den i 10 kap. angivna
1992 ars ansvarighetskonvention
eller den i 10 a kap. angivna
bunkerkonventionen ~ samt  att
domen har fétt laga kraft och kan
verkstillas i den staten.

2.en forklaring av en behorig
myndighet i den stat ddr domen
meddelats att domen avser ersitt-
ning enligt nagon av de i forsta
stycket angivna konventionerna
samt att domen har fatt laga kraft
och kan verkstillas i den staten.

Handlingarna ska vara forsedda med bevis om utfirdarens behorighet.
Beviset ska vara utstdllt av en svensk beskickning eller konsul eller av
chefen for justitieforvaltningen i den stat dar domen har meddelats. Om
en handling i drendet inte &r skriven pd svenska, danska eller norska, ska
dven en dversittning till svenska ges in. Oversittningen ska vara bestyrkt
av en diplomatisk eller konsuldr tjansteman eller av en svensk notarius

publicus.

Om en ansokan om verkstdllighet
bifalls, verkstills domen pa samma
sdtt som en svensk dom som har
fatt laga kraft.

Vid handldggning i domstol av
ett drende om  verkstdllighet
tillampas i ovrigt lagen (1996:242)
om domstolsédrenden.

Om en dom forklaras verkstdll-
bar, verkstills den pd samma sitt
som en svensk dom som har fatt
laga kraft.

Vid handlidggning i domstol av
ett drende om verkstdllbarhetsfor-
klaring tillampas i Ovrigt lagen
(1996:242) om domstolsédrenden.

7 §]2

Har i enlighet med bestimmel-
serna i den i 10 kap. angivna 1992
ars ansvarighetskonvention en
begransningsfond wupprdttats i en
annan stat, som har tilltrdtt den

12 Senaste lydelse 1995:1081.

Har det i enlighet med bestdm-
melserna i den i 10 kap. angivna
1992 é&rs ansvarighetskonvention
eller i den i 11 kap. angivna 2010
ars HNS-konvention upprdttats en



konventionen, enligt lagen i den
staten och har en #dgare eller
forsdkringsgivare, mot vilken talan
om erséttning enligt 10 kap. vdckts
vid en svensk domstol, ritt att
begrdnsa sitt ansvar, skall dom-
stolen i dom i mal om erséttning
bestdmma att domen fér verkstill-
as endast efter provning i den
frimmande staten av fragor om
fondens fordelning och enligt den
statens lag.

Lydelse enligt SFS 2018:418

For varje tingsritt som far ta upp
dispaschmal ska Sjofartsverket
varje &r uppritta en forteckning
som bestar av minst tolv personer
som &r kunniga i handel och
sjofart och som &r lampliga att
tjénstgora som sérskilda ledaméoter
i dispaschmél. Rétten ska for varje
mél utse tre av personerna i
forteckningen att tjanstgéra som
sarskilda ledamoter. Om  det
foreskrivna antalet ledaméter inte
kan utses fran forteckningen pa
grund av forfall eller ndgot annat
hinder ska rétten utse ndgon annan
lamplig person att vara sérskild
ledamot.

Den som ska tjénstgora som sér-
skild ledamot ska vara svensk
medborgare och fir inte vara
underarig, i konkurs eller ha for-
valtare enligt 11 kap. 7 § fordldra-
balken. Den sdrskilda ledamoten
har rdtt till ersdttning av allmdnna
medel enligt bestimmelser som
meddelas av regeringen.
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begransningsfond i en annan kon-
ventionsstat och har en dgare eller
forsakringsgivare mot vilken det
har vdckts en talan om erséttning
enligt 10 eller 11 kap. vid en
svensk domstol rétt att begrénsa
sitt ansvar, ska domstolen i dom i
mal om erséttning bestimma att
domen féar verkstillas endast efter
prévning i den andra staten av
fragor om fondens fordelning och
enligt den statens lag.

Foreslagen lydelse

11§

For varje tingsritt som fér ta upp
dispaschmal ska Transportstyrel-
sen varje ar upprdtta en forteck-
ning som bestér av minst tolv per-
soner som &r kunniga i handel och
sjofart och som &r lampliga att
tjédnstgora som sérskilda ledamoter
i dispaschmal. Rétten ska for varje
mal utse tre av personerna i for-
teckningen att tjanstgéra som sir-
skilda ledaméter. Om det fore-
skrivna antalet ledaméter inte kan
utses fran forteckningen pa grund
av forfall eller nadgot annat hinder
ska rétten utse ndgon annan ldmp-
lig person att vara sarskild leda-
mot.

Den som ska tjénstgora som sér-
skild ledamot ska vara svensk
medborgare och far inte vara
underarig, i konkurs eller ha for-
valtare enligt 11 kap. 7 § fordldra-
balken. Regeringen kan med stod
av 8kap. 7§ regeringsformen
meddela foreskrifter om ersdttning
av allmdnna medel till den sdr-
skilda ledamoten.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2019 i frdga om 1 kap. 1 b §,
18 kap. 10 och 21 §§ och 21 kap. 5 och 11 §§ och i dvrigt den dag som

regeringen bestimmer.
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2 Forslag till lag om &ndring i lagen (2010:976)
om #ndring i sj6lagen (1994:1009)

Harigenom foreskrivs i fraga om sjolagen (1994:1009)
dels att 11 kap. 1 § i lydelsen enligt lagen (2010:976) om &ndring i

sjolagen (1994:1009) ska utga,

dels att 9 kap. 3 § i stillet for lydelsen enligt lagen (2010:976) om
andring i sjolagen (1994:1009) ska ha f6ljande lydelse.

Lydelse enligt SF'S 2010:976

Foreslagen lydelse

9 kap.

38

Ratt till ansvarsbegransning foreligger inte betraffande

I.en fordran pd bérgarlon, sddan sérskild ersdttning som avses i
16 kap. 9 §, bidrag till gemensamt haveri eller pa avtal grundad ersétt-
ning for atgérder som avses i 2 § forsta stycket 4, 5 eller 6,

2. en fordran med anledning av oljeskada som omfattas av 10 kap. 1 §

och 2 § forsta och andra styckena,

3. en fordran som &r underkastad
en internationell konvention eller
en nationell lag som reglerar eller
forbjuder begransning av ansvar
for radiologisk skada,

4. en fordran med anledning av
radiologisk skada orsakad av
atomfartyg,

5. en fordran med anledning av
skada som har drabbat en lots eller
den som &r anstélld hos ndgon som
avses i 1 § forsta stycket och vars
skyldigheter star i samband med
fartygets drift eller med bargning-
en, och

6.en fordran pé& rdnta eller
erséttning for réttegdngskostnader.

3. en fordran med anledning av
skada som omfattas av 11 kap.,

4. en fordran som dr underkastad
en internationell konvention eller
en nationell lag som reglerar eller
forbjuder begrdnsning av ansvar
for radiologisk skada,

5. en fordran med anledning av
radiologisk skada orsakad av
atomfartyg,

6. en fordran med anledning av
skada som har drabbat en lots eller
den som é&r anstdlld hos ndgon som
avses i 1 § forsta stycket och vars
skyldigheter star i samband med
fartygets drift eller med bargning-
en, och

7.en fordran pa rinta eller
erséttning for rattegdngskostnader.
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3 Forslag till lag om dndring i lagen (2017:723)
om #ndring i sj6lagen (1994:1009)

Harigenom foreskrivs att 11 a kap. 5 § sjolagen (1994:1009) i stéllet
for lydelsen enligt lagen (2017:723) om &andring i den lagen ska ha

foljande lydelse.

Lydelse enligt SFS 2017:723

Foreslagen lydelse

11 a kap.

Om en atgérd med anledning av
ett vrak omfattas av ansvaret for
oljeskada enligt 10 kap., bunker-
oljeskada enligt 10 a kap. eller
radiologisk skada enligt lagen
(2010:950) om ansvar och er-
sdttning vid radiologiska olyckor,
tillampas inte 16—-19 §§. Undan-
taget for oljeskada enligt 10 kap.
géller dock inte s&dana fall som
avses i 10 kap. 19 § andra stycket,
om inte atgirden omfattas av
10 a kap.

Om en atgérd med anledning av
ett vrak omfattas av ansvaret for
oljeskada enligt 10 kap., bunker-
oljeskada enligt 10 a kap., skada
enligt 11 kap. eller radiologisk
skada enligt lagen (2010:950) om
ansvar och erséttning vid radio-
logiska olyckor, tillimpas inte 16—
19 §§. Undantaget for oljeskada
enligt 10 kap. giller dock inte
sddana fall som avses i 10 kap.
19 § andra stycket, om inte at-
gédrden omfattas av 10 a kap.

Om atgédrden utgor bérgning enligt 16 kap., bestims ersittning till

bargaren enligt det kapitlet.
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4 Forslag till lag om den internationella fonden
for farliga och skadliga &mnen

Harigenom foreskrivs foljande.

Lagens innehall

1§ Denna lag innehdller bestimmelser om den internationella fonden
for farliga och skadliga &mnen och om skyldighet att lamna uppgift om
mottagande av sddana &mnen i vissa fall.

Internationella bestimmelser som ska giilla som svensk lag

2 § Bestimmelserna i artiklarna 1, 3-5, 13-20, 21bis, 22, 37.2-4 och
39-41 12010 ars internationella konvention om ansvar och ersittning for
skada i samband med sjotransport av farliga och skadliga &mnen (2010
ars HNS-konvention) ska i originaltexternas lydelse gilla som svensk
lag. Detta géller dock inte till den del bestimmelserna uteslutande regler-
ar de fordragsslutande staternas inbérdes forpliktelser.

Konventionens originaltexter ska ha samma giltighet. Den engelska
originaltexten i de delar som anges i forsta stycket finns tillsammans med
en svensk ¢versittning intagen som bilaga till denna lag.

Fondens regressritt

3 § Ett belopp som den internationella fonden for farliga och skadliga
amnen har betalat i erséttning enligt artikel 14 i 2010 &rs HNS-konven-
tion far fonden krdva ater av en person som anges i 11 kap. 8 § andra
stycket a, b eller e—g sjolagen (1994:1009) endast om den mot vilken an-
spréket riktas har véllat skadan uppsatligen eller av grov véardsloshet och
med insikt om att skada sannolikt skulle uppkomma. I dvrigt tillimpas
7 kap. 9 § forsdkringsavtalslagen (2005:104) i frdga om fondens ritt att
krédva éter ett utbetalat ersdttningsbelopp av ndgon annan &n fartygségar-
en eller dennes garant.

Talan om erséttning

4 § Talan om erséttning mot den internationella fonden for farliga och
skadliga &mnen, som enligt artikel 39.1, 39.2 eller 39.4 i 2010 &rs HNS-
konvention fér tas upp i Sverige, ska véckas vid den domstol som enligt
21 kap. 5 a § tredje stycket sjolagen (1994:1009) ar behorig att ta upp
talan mot fartygets dgare med anledning av olyckan.

5§ I frdga om underrittelser som avses i artikel 39.7 i 2010 ars HNS-
konvention ska bestimmelserna i 14 kap. 12 och 13 §§ réttegdngsbalken
om kungorande av rittegang tillimpas.

Verkstillbarhet av dom

6 § Niér en fraga uppkommer om verkstéllbarhet av en dom enligt artik-
el 40.3 i 2010 ars HNS-konvention tillimpas 21 kap. 6 § sjolagen
(1994:1009).
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Skyldighet att limna uppgift om mottagande av imnen

7 § Mottagare i Sverige av sddan last som enligt 2010 ars HNS-konven-
tion dr avgiftspliktig ska senast den 1 mars varje ar lamna uppgift till
Sjofartsverket om den médngd som har mottagits under foregdende
kalenderar, om mottagaren under det aret har tagit emot sammanlagt mer
an:

a) 150 000 ton oljor som avses i artikel 1.3 i 1992 ars internationella
konvention om uppréttandet av en internationell fond for ersittning av
skada orsakad av fororening genom olja och for vilka avgiftsskyldighet
till den internationella oljeskadefonden foreligger enligt artikel 10 i den
konventionen,

b) 20 000 ton andra oljor som anges i bihang 1 till bilaga I till 1973 ars
internationella konvention till foérhindrande av fororening fran fartyg,
som den har @ndrats genom 1978 ars protokoll (MARPOL 73/78) i dess
vid varje tid gillande lydelse,

¢) 20 000 ton flytande petroleumgas av litta kolviten med propan och
butan som huvudsakliga bestandsdelar (LPG), eller

d) 20 000 ton fasta bulkvaror som avses i artikel 1.5 (vii) i 2010 ars
HNS-konvention eller andra &mnen som avses i artikel 1 i den konven-
tionen.

Samma uppgiftsskyldighet har den som tagit emot avgiftspliktig last
som bestdr av flytande naturgas av ldtta kolvdten med metan som
huvudsaklig bestdndsdel (LNG). Om mottagaren av LNG har kommit
overens med den som omedelbart fore lossningen dgde dmnet att denne i
mottagarens stélle ska vara skyldig att betala foreskriven avgift, giller
skyldigheten att lamna uppgifter den tidigare &garen. Mottagaren &r dock
dven i ett sddant fall skyldig att l1dmna uppgiften, om den tidigare dgaren
inte gor det.

8 § En mottagare enligt 7 § forsta stycket som har tagit emot hogst de
méngder som anges dér dr skyldig att 1dmna uppgift enligt den paragraf-
en, om den méngd &mnen som denne har tagit emot tillsammans med den
méngd dmnen som har mottagits av ett dotterforetag eller en annan gem-
ensamt kontrollerad enhet uppgér till mer &n de miangder som anges i 7 §
forsta stycket.

Uppmaning att limna uppgift

9 § Var och en som under ett visst kalenderar har tagit emot sddan last
som dr avgiftspliktig enligt 2010 &rs HNS-konvention ska efter uppman-
ing av Sjofartsverket lamna uppgift om den mingd som har mottagits
under &ret.

Sjofartsverket far foreldgga den som &r skyldig att lamna uppgift om
avgiftspliktig last att lamna uppgiften inom en viss tid. Ett sddant fore-
laggande far forenas med vite.

Ansvar vid oriktig uppgift

10 § Den som uppsétligen eller av oaktsamhet ldmnar oriktig uppgift vid
fullgorande av skyldighet enligt 7-9 §§ doéms till béter, om gérningen

201819:CU3

37



201819:CU3 BILAGA 2  REGERINGENS LAGFORSL&S

inte dr belagd med straff i brottsbalken. Allmént atal far véckas endast
efter anmélan fran Sjofartsverket.

1. Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2019 i frdga om 7-10 §§ och i
ovrigt den dag som regeringen bestammer.

2. Bestdammelserna i 7-10 §§ tillimpas forsta géngen i frdga om last
som har mottagits under kalenderaret 2019.

38



REGERNGENS LAGFORSLAG  BILAGA 2

Bilaga

Artiklarna 1, 3-5, 13-20, 21bis, 22, 37.2—4 och
39—41 12010 ars internationella konvention om
ansvar och ersittning for skada i samband med
sjotransport av farliga och skadliga &mnen

International Convention on
Liability and Compensation for
Damage in Connection with the
Carriage of Hazardous and
Noxious Substances by Sea, 2010
(2010 HNS Convention)

(Consolidated text of the Inter-
national Convention on Liability
and Compensation for Damage
in Connection with the Carriage
of Hazardous and Noxious
Substances by Sea, 1996, and the
Protocol of 2010 to the
Convention)

Chapter I
General provisions
Definitions

Article 1

For the purposes of this
Convention:

1. “Ship” means any seagoing
vessel and seaborne craft, of any
type whatsoever.

2. “Person” means any indivi-
dual or partnership or any public or
private body, whether corporate or
not, including a State or any of its
constituent subdivisions.

3. “Owner” means the person or
persons registered as the owner of
the ship or, in the absence of
registration, the person or persons
owning the ship. However, in the
case of a ship owned by a State
and operated by a company which
in that State is registered as the
ship's operator, “owner” shall
mean such company.

2010 ars internationella konven-
tion om ansvar och ersittning
for skada i samband med sjo-
transport av farliga och skadliga
damnen (2010 ars HNS-konven-
tion)

(Konsoliderad text till 1996 ars
internationella konvention om
ansvar och ersittning for skada i
samband med sjotransport av
farliga och skadliga d&mnen och
2010 ars protokoll till konven-
tionen)

Kapitel I
Allmdnna bestimmelser
Definitioner
Artikel 1
I denna konvention forstads med:

1. ”Fartyg”: fartyg eller annan
flytande anordning som kan an-
véndas till sjoss.

2. ”Person”: fysisk person samt
privatrittslig eller offentligrittslig
juridisk person, inbegripet en stat
och dess delstater eller motsvar-
ande.

3.”Agare”: den person eller de
personer som &ir registrerade som
fartygets dgare eller, om registrer-
ing inte har skett, den person eller
de personer som #ger fartyget.
[ fraga om ett fartyg som &gs av en
stat och brukas av ett bolag som i
denna stat dr registrerat som far-
tygets brukare ska med “dgare”
forstés detta bolag.
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4. “Receiver” means either:

(a) the person who physically
receives contributing cargo dis-
charged in the ports and terminals
of a State Party; provided that if at
the time of receipt the person who
physically receives the cargo acts
as an agent for another who is
subject to the jurisdiction of any
State Party, then the principal shall
be deemed to be the receiver, if the
agent discloses the principal to the
HNS Fund; or

(b) the person in the State Party
who in accordance with the nation-
al law of that State Party is deemed
to be the receiver of contributing
cargo discharged in the ports and
terminals of a State Party, provided
that the total contributing cargo
received according to such national
law is substantially the same as
that which would have been re-
ceived under (a).

5. “Hazardous and noxious sub-
stances (HNS)” means:

(a) any substances, materials and
articles carried on board a ship as
cargo, referred to in (i) to (vii)
below:

(i) oils, carried in bulk, as
defined in regulation 1 of Annex I
to the International Convention for
the Prevention of Pollution from
Ships, 1973, as modified by the
Protocol of 1978 relating thereto,
as amended;

(ii) noxious liquid substances,
carried in bulk, as defined in
regulation 1.10 of Annex II to the
International Convention for the
Prevention of Pollution from
Ships, 1973, as modified by the
Protocol of 1978 relating thereto,
as amended, and those substances
and mixtures provisionally catego-
rized as falling in pollution cate-
gory X, Y or Z in accordance with
regulation 6.3 of the said Annex II;

(iii) dangerous liquid substances
carried in bulk listed in chapter 17

4. ”Mottagare”: antingen

(a) den person som fysiskt tar
emot avgiftspliktig last som lossats
i en konventionsstats hamnar och
terminaler;, om vid tiden for
mottagandet den person som fy-
siskt tar emot lasten handlar som
mellanman for en annan som &ar
foreméal for en konventionsstats
jurisdiktion, ska huvudmannen an-
ses som mottagare om mellanman-
nen underrittar HNS-fonden om
huvudmannens identitet, eller

(b) den person i en konventions-
stat som enligt konventionsstatens
nationella ritt anses som mottagare
av avgiftspliktig last som lossats i
konventionsstatens hamnar och ter-
minaler, under forutséttning att den
totala mingden avgiftspliktig last
mottagen enligt sddan nationell ratt
ar vdsentligen densamma som om
mottagandet skett enligt a.

5. ”Farliga och skadliga @mnen
(HNS)”:

(a) varje @mne, material och
foremal som transporteras ombord
pa ett fartyg som last och som
anges i i—vii nedan:

(i) oljor som transporteras i bulk
och som anges i regel 1 i bilaga I
till 1973 &rs internationella kon-
vention till forhindrande av for-
orening fran fartyg, som den har
andrats genom 1978 érs protokoll i
dess vid varje tid gillande lydelse,

(ii) skadliga flytande amnen som
transporteras i bulk och som anges
i regel 1.10 i bilaga II till 1973 ars
internationella konvention till for-
hindrande av fororening fran far-
tyg, som den har #ndrats genom
1978 ars protokoll i dess vid varje
tid géllande lydelse samt @mnen
och blandningar som provisoriskt
bedomts falla under fororenings-
kategori X, Y eller Z enligt reg-
el 6.3 i namnda bilaga II,

(iii) farliga flytande &mnen trans-
porterade i bulk och som anges i
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